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DELEGOVANE ROZHODNUTIE DOZORNEHO URADU EZVO &. 029/24/COL
z 23. februdra 2024,

tykajiice sa niddzovych opatreni v Nérsku v siivislosti s ohniskami vysokopatogénnej avidrnej
influenzy podla &léinku 259 ods. 1 nariadenia (EU) 2016429 a &linkov 21, 39 a 55 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687 [2024/1001]

DOZORNY URAD EZVO,

so zretelom na Dohodu medzi $titmi EZVO o zriadeni dozorného tiradu a stdu, a najmd na ¢ldnok 1 ods. 1 pism. €)
a ods. 2 a ¢ldnok 3 jej protokolu 1,

so zretelom na akt uvedeny v kapitole I ¢asti 1.1 bode 13 prilohy I k Dohode o EHP,

a to nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnyich chorobdch zvierat a zmene a zruseni
urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,prdvna tiprava v oblasti zdravia zvierat“) (!), v zneni zmien a dprav na tcely Dohody
o EHP osobitnymi a sektorovymi tipravami uvedenymi v prilohe I k uvedenej dohode, a najmi na jeho ¢ldnok 257 ods. 1,
¢lanok 258 ods. 1, 2 a 3 a ¢lanok 259 ods. 1 pism. ¢),

so zretelom na akt uvedeny v kapitole I ¢asti 1.1 bode 13e prilohy I k Dohode o EHP,

a to delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie (EU) 2016/429, pokml ide
0 prawdla prevencie a kontroly urcitych choréb zo zoznamu [d ale] len ,delegované nariadenie (EU) 2020/687“] (3), v zneni zmien
a prav na tcely Dohody o EHP osobitnymi a sektorovymi pravami uvedenymi v prilohe I k uvedenej dohode, a najmi na
jeho ¢lanky 21, 39 a 55,

so zretelom na akt uvedeny v kapitole I ¢asti 1.1 bode 13a prilohy [ k Dohode o EHP,

a to vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani niektorych pmvidiel prevencie a kontroly
chordb na kategdrie chorob zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov predstavu)uach znacné riziko Sirenia uvedenych
chorob zo zoznamu [dalej len ,vykonivacie nariadenie (EU) 2018/1882“] (), v zneni tGprav na téely Dohody o EHP
osobitnymi a sektorovymi dpravami uvedenymi v prilohe I k uvedenej dohode, a najmi na jeho ¢lanky 1 a 2, ako aj
prilohu k nemu,

v zneni tprav na tGcely Dohody o EHP bodom 4 pism. d) protokolu 1 k Dohode o EHP,

kedze:

Vysokopatogénna avidrna influenza (HPAI) je infekénd virusovd choroba vtdkov, ktord méze mat zdvazny dosah na
ziskovost chovu hydiny a ktord sposobuje narusenie obchodu v rdmci Eur6pskeho hospoddrskeho priestoru (dalej len
,EHP“). Virusmi HPAI sa moZu nakazit stahovavé vtdky, ktoré potom mozu pocas jesennej a jarnej migracie tieto virusy
prendsat na velké vzdialenosti. Preto pritomnost virusov HPAI u volne Zijiicich vtdkov, ktoré ich mozZu priamo alebo
nepriamo zavliect do chovov, kde sa drzi hydina ¢i vtaky chované v zajati, predstavuje neustalu hrozbu. V pripade vyskytu
ohniska HPAI existuje riziko rozsirenia pdvodcu choroby do inych chovov, kde sa drzi hydina ¢i vtaky chované v zajati.

(") Zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP €. 179/2020 z 11. decembra 2020.
() Zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 3/2021 z 5. februdra 2021.
() Zaclenené do Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 179/2020 z 11. decembra 2020.
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Nariadenim (EU) 2016/429 sa stanovuje legislativny ramec pre prevenciu a kontrolu chordb, ktoré sa mozu prendsat na
zvieratd alebo ludi. V ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) bode i) nariadenia (EU) 2016/429 sa na HPAI odkazuje ako na chorobu zo
zoznamu, ktord podlicha pravidldm prevencie a kontroly chorob, ktoré st v fiom stanovené. V prilohe k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2018/1882 sa HPAI uvadza ako choroba kategérie A, D a E, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 1 uvedeného
nariadenia.

V ¢lanku 259 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 sa vyzaduje, aby Dozorny tirad EZVO (dalej len ,dozorny drad“) v pripade
vyskytu ohniska choroby zo zoznamu, na ktort sa odkazuje v ¢linku 9 ods. 1 pism. a), vratane HPAI preskiimal nidzové
opatrenia prijaté norskymi prislusnymi orgdnmi v silade s ¢ldnkom 257 ods. 1 pism. a) alebo ¢ldnkom 258 uvedeného
nariadenia (dalej len ,nérske opatrenia®). V ¢lanku 259 ods. 1 pism. c) sa od dozorného tradu vyZzaduje, ak sa domnieva,
Ze je potrebné vyhnut sa neodovodnenému naruseniu premiestiiovania zvierat a produktov, aby prijal nidzové opatrenia
stanovené v clanku 257 ods. 1, ktorymi sa schvaluji nérske opatrenia.

Delegovanym nariadenim (EU) 2020/687 sa doplitajii pravidld kontroly chordb kategérie A, B a C stanovené v nariadent
(EU) 2016/429 vrdtane opatreni na kontrolu HPAL V ¢ldnku 21 uvedeného nariadenia sa stanovuje zriadenie ochrannych
pdsiem a pasiem dohladu v pripade vyskytu ohniska choroby kategérie A vratane HPAL Tato regionalizdcia sa uplatiiuje
najmid s ciefom zachovat zdravotny Statiit vtdkov na zvy$nom tzemi Noérska zabrinenim zavleCeniu patogénneho
povodcu a zabezpecenim véasného zistenia choroby.

Norsko 19. februdra 2024 ozndmilo potvrdené ohnisko HPAI v obchodnom zariadeni s 8 000 kusmi hydiny v obci Lund
v kraji Rogaland (). Nérsko 20. februdra 2024 ozndmenie aktualizovalo tak, aby sa v fiom zohladnilo, Ze v dotknutd
prevadzkaren md dve haly s hydinou na reprodukciu, ¢im sa celkovy pocet vtdkov nachylnych na infekciu zvysil na
18 000 (). Norske prislusné orgdny prijali opatrenia potrebné na kontrolu chorob Vyzadovane v stilade s nariadenim
(EU) 2016/429 a delegovanym nariadenim (EU) 2020/687 vritane zriadenia ochrannych pasiem a pasiem dohl'adu okolo
tohto ohniska.

S cielom zabrdnit akémukolvek zbytocnému naruseniu obchodu v rdmci EHP je nevyhnutné urychlene vymedzit ochranné
pasma a pasma dohladu nilezite zriadené Nérskom v stilade s delegovanym nariadenim (EU) 2020/687.

Dozorny trad preskiimal opatrenia na kontrolu chor6b v spolupraci s Norskom a ubezpecil sa, Ze hranice ochrannych
pdsiem a pasiem dohladu, ktoré zriadili prislusné orgdny Norska, si v dostato¢nej vzdialenosti od kazdého chovu
s potvrdenym ohniskom HPAL

Ochranné pasma a pasma dohladu v stvislosti s HPAI v Norsku by preto mali byt schvdlené orgdnom v stilade s ¢lankom
259 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2016/429 a uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu spolu s trvanim opatreni, ktoré
sa majii v tychto pasmach uplatiiovat, v stlade s ¢linkami 39 a 55 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687.

Vzhladom na naliehavost epidemiologickej situdcie v EHP, pokial ide o Sirenie HPAL je dolezité, aby toto rozhodnutie
nadobudlo G¢innost ¢o najskor.

Dozorny drad 21. februdra 2024 svojim delegovanym rozhodnutim ¢. 028/24/COL (dokument ¢. 1437521) riadne
predlozil ndvrh rozhodnutia Vyboru EZVO pre veterindrne a fytosamtarne otizky v stlade s clinkom 259 ods. 1
a ¢ldnkom 266 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429. Vybor EZVO pre veterindrne a fytosanitirne otazky 22. februdra 2024
vydal kladné stanovisko k navrhu rozhodnutia. Navrh rozhodnutia je teda v siilade so stanoviskom vyboru,

(*) Dokument ¢ 1437515.
() Dokument ¢. 1437727.
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Ochranné pdsma a pisma dohladu zriadené Nérskom podla ¢lanku 21 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687
v nadvaznosti na vyskyt ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy u hydiny alebo vtikov chovanych v zajati, ako aj
trvanie opatreni, ktoré sa maja uplatiiovat v ochrannych pasmach podla ¢ldnku 39 a v pdsmach dohladu podla ¢lanku 55
uvedeného delegovaného nariadenia, sa schval'ujii a uvadzaji v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Nérsko zabezpedi, aby:

a) ochranné pasma zriadené ]eho prislusnymi orgdnmi v stilade s ¢linkom 21 ods. 1 pism. a) delegovaneho nariadenia
(EU) 2020/687 zahffiali aspon oblasti vymedzené v Casti A prilohy k tomuto rozhodnutiu ako ochranné pasma;

b) sa opatrenia, ktoré sa majd uplatnovat v ochrannych pdsmach, ako sa stanovuje v ¢lanku 39 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/687, zachovali aspoii do ddtumov stanovenych pre ochranné pasma v Casti A prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Norsko zabezpeci, aby:

a) pdsma dohladu zriadené jeho prislusnymi orgdnmi v stlade s clinkom 21 ods. 1 pism. b) delegovaneho nariadenia
(EU) 2020/687 zahffiali aspon oblasti vymedzené v Casti B prilohy k tomuto rozhodnutiu ako pasma dohladu;

b) sa opatrenia, ktoré sa majt uplatnovat v pasmach dohladu, ako sa stanovuje v ¢lanku 55 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/687, zachovali aspori do ddtumov stanovenych pre pasma dohladu v ¢asti B prilohy k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida Gi¢innost diiom jeho podpisu.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do najneskorsicho ddtumu uvedeného v prilohe k tomuto rozhodnutiu, ked sa podla
potreby v stlade s ¢ldnkami 39 alebo 55 delegovaneho nariadenia (EU) 2020/687 prestanti uplatiiovat opatrenia na
kontrolu chor6b v ktoromkolvek z ochrannych pésiem alebo pasiem dohladu.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie je uréené Nérsku.

Cldnok 7

Toto rozhodnutie je autentické v anglickom jazyku.
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V Bruseli 23. februdra 2024

Za Dozorny tirad EZVO, konajiic na zdklade splnomocnenia rozhodnutim ¢. 130/20/COL,

Arni Pdll ARNASON Melpo-Menie JOSEPHIDES
zodpovedny clen kolégia spolupodpisujiica ako riaditelka
pre pravne a vykonné zdleZitosti
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PRILOHA

Cast A

Ochranné pasma v Norsku uvedené v €linkoch 1 a 2

Oblast zahfiia

Détum skoncenia platnosti podla ¢ldnku 39
delegovaného nariadenia (EU) 2020/687

Casti obci Lund a Egersund v kraji Rogaland, ktoré sa nachddzajt v kruhu s polomerom 3 km so stredom v bode so stiradnicami GPS: zemepisnd

Sirka 58.54871; zemepisnd dizka 6.3041

15.3.2024

Cast B

Ochranné piasma v Norsku uvedené v ¢linkoch 1 a 3

Oblast zahfiia

Détum skoncenia platnosti podla ¢lanku 55
delegovaného nariadenia (EU) 2020/687

Casti obci Lund a Egersund v kraji Rogaland, ktoré sa nachddzajt v kruhu s polomerom 10 km so stredom v bode so stiradnicami GPS: zemepisnd

Sirka 58.54871; zemepisnd dizka 6.3041

24.3.2024
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